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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 And I said, Hear, I pray you, O heads of Jacob, and ye princes of the house of Israel;

Is it not for you to know judgment?

ר ואָֹמַ
And I said

H559

ּ שִׁמְעו
Hear
H8085

נאָ
H4994

י ראָשֵׁ
I pray you O heads

H7218

ב יעֲַקֹ
of Jacob

H3290

י ֵ וקְּציִנ
and ye princes

H7101

ית בֵּ
of the house

H1004

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

וֹא הֲל
H3808

ם לכֶָ
H0

עַת לדַָ
Is it not for you to know

H3045

אֶת
H853

הַמִּשְׁפּטָֽ׃
judgment

H4941

2 Who hate the good, and love the evil; who pluck off their skin from off them, and

their flesh from off their bones;

נאְֵי שֹׂ
Who hate

H8130

וֹב ט
the good

H2896

הֲביֵ ואְֹ
and love

H157

עה רָ
the evil

H7451

י ֵ ֹּזלְ ג
who pluck off

H1497

עוֹרםָ
their skin

H5785

ם מֵֽעֲליֵהֶ
H5921

ם ושְּׁאֵרָ
from off them and their flesh

H7607

ל מֵעַ
H5921

עַצמְוֹתםָֽ׃
from off their bones

H6106
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3 Who also eat the flesh of my people, and flay their skin from off them; and they

break their bones, and chop them in pieces, as for the pot, and as flesh within the

caldron.

ר ואֲַשֶׁ
H834

ּ אָכלְו
Who also eat

H398

ר שְׁאֵ
the flesh

H7607

י עַמִּ
of my people

H5971

ועְוֹרםָ
their skin

H5785

ם מֵעֲליֵהֶ
H5921

ּ יטו הִפשְִׁ
and flay

H6584

ואְֶת
H853

ם עַצמְֹֽתיֵהֶ
their bones

H6106

ּ חו ֵּ פּצִ
from off them and they break

H6476

ּ ופּרָשְׂו
and chop them in pieces

H6566

ר כאֲַּשֶׁ
H834

יר בסִַּּ
as for the pot

H5518

ר וכּבְשָָׂ
and as flesh

H1320

ְ וֹך בתְּ
within
H8432

קַלחַָּֽת׃
the caldron

H7037

4 Then shall they cry unto the LORD, but he will not hear them: he will even hide his

face from them at that time, as they have behaved themselves ill in their doings.

ז אָ
H227

ּ ו יִזעְֲק
Then shall they cry

H2199

אֶל
H413

ה ָ יהְו
unto the LORD

H3068

א ולְֹ
H3808

ה ֶ יעֲַנ
but he will not hear

H6030

ם אוֹתָ
H853

ר ויְסְַתֵּ
them he will even hide

H5641

יו ָ פּנָ
his face

H6440

מֵהֶם
H1992

ת בעֵָּ
from them at that time

H6256

יא הַהִ
H1931

ר כאֲַּשֶׁ
H834

ּ עו הֵרֵ
as they have behaved themselves ill

H7489

מַעַללְיֵהֶֽם׃
in their doings

H4611
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5 Thus saith the LORD concerning the prophets that make my people err, that bite

with their teeth, and cry, Peace; and he that putteth not into their mouths, they even

prepare war against him.

ה ֹּ כ
H3541

ר אָמַ
Thus saith

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

עַל
H5921

ים הַנבְּיִאִ
concerning the prophets

H5030

ים הַמַּתעְִ
err
H8582

אֶת
H853

י עַמִּ
that make my people

H5971

ים ֹּשְׁכִ הַנ
that bite

H5391

בשְִּׁניֵּהֶם
with their teeth

H8127

ּ ו וקְָראְ
and cry

H7121

וֹם שָׁל
Peace
H7965

ואֲַשֶׁר
H834

לֹא
H3808

ן יִתֵּ
and he that putteth

H5414

עַל
H5921

ם פּיִהֶ
not into their mouths

H6310

ּ ו ְּשׁ וקְִד
they even prepare

H6942

יו עָלָ
H5921

מִלחְָמָֽה׃
war
H4421

6 Therefore night shall be unto you, that ye shall not have a vision; and it shall be

dark unto you, that ye shall not divine; and the sun shall go down over the prophets,

and the day shall be dark over them.

ן לכֵָ
H3651

ילְהָ לַ
Therefore night

H3915

לכָםֶ
H0

וֹן חָז מֵֽ
shall be unto you that ye shall not have a vision

H2377

ה וחְָשְׁכָ
and it shall be dark

H2821

ם לכֶָ
H0

ם מִקְּסֹ
unto you that ye shall not divine

H7080

אָה ובָּ
shall go down

H935

מֶשׁ הַשֶּׁ
and the sun

H8121

עַל
H5921

ים הַנבְּיִאִ
over the prophets

H5030

ר וקְָדַ
shall be dark

H6937

ם עֲליֵהֶ
H5921

ּוֹֽם׃ הַי
and the day

H3117
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7 Then shall the seers be ashamed, and the diviners confounded: yea, they shall all

cover their lips; for there is no answer of God.

ּ שׁו ובֹּ
be ashamed

H954

ים ִ הַחֹז
Then shall the seers

H2374

ּ וחְָֽפרְו
confounded

H2659

ים סְמִ הַקֹּ
and the diviners

H7080

ּ ו ועְָט
yea they shall all cover

H5844

עַל
H5921

ם שָׂפָ
their lips

H8222

ם ָּ כלֻּ
H3605

י ִּ כ
H3588

ין אֵ
H369

ה ֵ מַעֲנ
for there is no answer

H4617

אֱלֹהִֽים׃
of God

H430

8 But truly I am full of power by the spirit of the LORD, and of judgment, and of

might, to declare unto Jacob his transgression, and to Israel his sin.

ם ואְולָּ
But truly

H199

י אָנֹכִ
H595

אתיִ מָלֵ
I am full

H4390

חַ כֹ
of power

H3581

אֶת
H853

וחַּ ר
by the spirit

H7307

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

ט ומִּשְׁפָּ
and of judgment

H4941

ה וגּבְורָּ
and of might

H1369

יד ִּ להְַג
to declare

H5046

ליְעֲַֽקֹב
unto Jacob

H3290

וֹ פּשְִׁע
his transgression

H6588

ל ולּיְִשְׂראֵָ
and to Israel

H3478

חַטָּאתוֹֽ׃
his sin
H2403

9 Hear this, I pray you, ye heads of the house of Jacob, and princes of the house of

Israel, that abhor judgment, and pervert all equity.

ּ שִׁמְעו
Hear
H8085

א ָ נ
H4994

את זֹ
H2063

ראָשֵׁי
this I pray you ye heads

H7218

ית בֵּ
of the house

H1004

ב יעֲַקֹ
of Jacob

H3290

י ֵ וקְּציִנ
and princes

H7101

ית בֵּ
of the house

H1004

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ים הַֽמֲתעֲַבִ
that abhor

H8581

ט מִשְׁפָּ
judgment

H4941

ת ואְֵ
H853

כלָּ
H3605

ה הַישְָׁרָ
all equity

H3477

ּ׃ יעְַקֵּֽשׁו
and pervert

H6140
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10 They build up Zion with blood, and Jerusalem with iniquity.

ה ֶ בֹּנ
They build up

H1129

וֹן ּ ציִ
Zion
H6726

ים בדְָּמִ
with blood

H1818

ם ויִרושָּׁלִַ
and Jerusalem

H3389

בעְַּולְהָֽ׃
with iniquity

H5766

11 The heads thereof judge for reward, and the priests thereof teach for hire, and the

prophets thereof divine for money: yet will they lean upon the LORD, and say, Is not the

LORD among us? none evil can come upon us.

יהָ׀ ראָשֶׁ
The heads

H7218

חַד בשְֹּׁ
for reward

H7810

ּ טו יִשְׁפֹּ
thereof judge

H8199

יהָ ֶ וכְֹהֲנ
and the priests

H3548

יר במְִּחִ
for hire

H4242

ּ ו יוֹר
thereof teach

H3384

יהָ ונּבְיִאֶ
and the prophets

H5030

סֶף בכְֶּ
for money

H3701

ּ מו יִקְסֹ
thereof divine

H7080

ועְַל
H5921

יהְוהָ
Is not the LORD

H3068

ּ נו יִשָּׁעֵ
yet will they lean

H8172

ר לאֵמֹ
and say

H559

וֹא הֲל
H3808

יהְוהָ
Is not the LORD

H3068

ּ נו ֵּ בקְִּרבְ
among
H7130

לֹֽא
H3808

וֹא תבָ
can come

H935

ּ ינו עָלֵ
H5921

רעָָֽה׃
us none evil

H7451

12 Therefore shall Zion for your sake be plowed as a field, and Jerusalem shall

become heaps, and the mountain of the house as the high places of the forest.

לכָןֵ
H3651

ם בגִּלְלַכְֶ
for your sake

H1558

וֹן ּ ציִ
Therefore shall Zion

H6726

ה שָׂדֶ
as a field

H7704

שׁ תחֵָֽרֵ
be plowed

H2790

ם ויִרושָּׁלִַ
and Jerusalem

H3389

ין ִּ עִי
shall become heaps

H5856

ה ֶ תּהְִֽי
H1961

ר והְַ
and the mountain

H2022

יִת הַבַּ
of the house

H1004

וֹת לבְמָ
as the high places

H1116

יעַָֽר׃
of the forest

H3293
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